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Stenoqraf¢t qiz divanin arxasinda kisi casadi gordir...
Seyla Veb ona verilon tolimata asason Vilbraham Kresent
kiicosi, 19 nomrali evo daxil olur vo dohsotli hadiso ilo
qarsilasir; qonaq otaginin dosomosindo sorilmis bir kisi
cosadi... Cinayotin Puaroda maraq oyadan torofi zaman
faktorudur. Sokda olmasina baxmayaraq, Seyla ququ
saatinin 03.00-1 vurdugunu aydin xatirlayir. Lakin qonaq
otagindaki dord saat 04.13-1 gostorir. On goribasi iso odur
ki, bu saatlardan sadoca biri ev sahibino moxsusdur!
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Kapriseds yediyimiz dadli yemaklarin
xos xatirasi ilo kohna dostum
Marioya ithaf edirom.






PROLOQ

Sentyabrin 9-u adi giinlordon biri idi. Oglink{i hadisolorin
istirak¢ilarindan he¢ kim bas veracok badbaoxtlik barads ovval-
codon molumat vera bilmozdi. Yalniz “Vilbraham Kresent', 47”
iinvaninda yagayan, 6ncogdrmonin no demok oldugunu bilon vo
bu sahads ixtisaslagsmis, ruhunu narahat edon sarsint1 vo hisslori
sonralar tofarriiat ilo tasvir etmoyi bacaran xanim Paker istisna
olmagqla... Lakin 47 ndmrali evde yasayan bu qadin 19 nomrali
evdon va orada bag veranlardon o gader uzaq idi ki... O, imumiy-
yatla, har hansi bir 6ncogdérmayas ehtiyac duyulan masalalari bir o
godor do vacib hesab etmirdi do.

...Xammm K.Martindeylin miidira oldugu Kavendis katibli-
yinda va gap biirosunda sentyabrin 9-u adi, cansixict giinlorden
biri kimi yasanirdi. Telefon zonglori, ¢cap masinlarinin ¢iqqiltisi,
qagaqac har zamankindan forqlonmirdi. Bir s6zls, maraqli heg no
yox idi. 9 sentyabr, ii¢o iyirmi bes doqiqo qalmisa qoadar har sey
digor giinlor kimi kegdi.

Ugo iyirmi bes dogiqo galmis xanim Martindeylin otag1 ilo
iimumi otagi birlasdiran telefonun zangi esidildi. Bir az burnun-
da danisan Edna Brent digino yapismis irisi qopartmaga calisa-
raq, tongnofos halda dostoyi qaldirdi.

! Crescent (kresent) ingilis dilinds aypara demokdir.
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— Bali, xanim Martindeyl.

— Bura baxin, Edna, sizo demisom axi, telefona belo cavab
vermozlor. ©vvalca yaxsica bir nafas alin vo sézlori aydin tolof-
fiiz etmays ¢aligm.

— Bagislayin, xanim Martindeyl.

— Goriirsiiniiz? Istadiyinizde lazim oldugu kimi danisa bilir-
siniz. Seyla Vebi yanima gondarin.

— O holo nahar fasilosindon gayitmayib, xanim Martindeyl.

— Elomi? — Xanim Martindeyl stolunun {istiindoki saata bax-
di. — Diiz alt1 daqiqoe gecikir. Seyla Veb son zamanlar yaman ton-
ballagib. Galonde miitloq onu yanima gondarin.

— Oldu, xanim Martindeyl.

Edna agzindaki irisi dilinin ortasina dogru siiriisdiiriib loz-
zatlo sordu vo Armand Levinin “Cilpaq sevgi” romaninin ¢apini
davam etdirdi. Conab Levinin biitiin cohdlerins baxmayarag, ro-
manin erotik sohnalari oksar oxucular kimi Edna ti¢lin do marag-
s1z goriiniirdii. Bu yazig1 basa diigsmiirdii ki, heg bir sey cansixict
pornoqrafiyadan daha darixdirici ola bilmaz. Onun yazdiglar1 bu
sado hoqgiqotin bariz niimunosi idi. insan1 hoayacanlandiran cild-
larino vo sirniklondirici adlarina baxmayaraq, onun kitablarinin
satist ildon-ilo daha da azalirdi. Sonuncu ¢apin fakturasi ise artiq
tic dofo tokrar-tokrar ona gondorilmisdi.

Qap1 acild1 vo Seyla Veb bir az tongnofos halda igori daxil
oldu.

— Kiiran pisik sani sorusurdu, — Edna onu goran kimi dillandi.

Seylanin tiziindoki ifads dayisdi.

— Deyaoson, tale iiziimo giilmoya baslayir axi... Ozii do iso ge-
cikdiyim bir giinda!

O, saglarin1 diizaltdi, bloknot va golom gotiirdii, sonra da mii-
dironin qapisini doydii.

Xanim Martindeyl oturdugu yerdaca tarpsnmayib, sadaca,
basmni galdirdi. O, taqriban, qirx yaglarinda, gorkemindon isgii-
zarliq yagan bir qadin idi. Qurmiziya ¢alan pirpiz saglarma gors,
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bir do asl adinin Ketrin olmasi sobobindon ona “Kiiran pisik™
logabi verilmigdi.

— Iso gec qayitmisiniz, xanim Veb.

— Bagislaym, xanim Martindeyl. Avtobus dohsotli tixaca diis-
miusdii.

— Giiniin bu saatlarinda hamisa dohsatli tixac olur. Demali,
bunu nozars almaq lazim idi. — O, bloknotundaki geyds goz atdi.
— Xanim Pebmars zong vurmusdu. Saat ligdo ona stenoqraf¢i la-
zimdir. Xiisusi olaraq xahis etdi ki, sizi gondorim. Heg avvallor
onun {iglin ig gdrmiisiiniiz?

— No iso xatirlaya bilmirom, xanim Martindeyl. Balks do,
¢oxdan olub.

— Vilbraham Kresent kii¢osi, ev 19, — deyorok xanim Martin-
deyl sual dolu baxiglarla qiz1 siizdii.

Seyla bagini buladi:

— Ora getdiyimi heg¢ xatirlamiram.

Xanim Martindeyl saata baxdu.

— Saat ticdiir. Monco, ¢atdira bilorsiniz. Bu giin basqa gorii-
siiniiz yox idi ki?.. Ho, deyoson, var axi... — Onun gozii stolun
iistiindoki qeyd kitabgasina satasdi. — Saat 5-do professor Perdi
“Korli” otelinds sizi gozloyacak. O vaxta qader qayitmis olarsi-
niz. ©gor ¢catmasaniz, man Caneti gondors biloram.

Xanim Martindeyl bas1 ilo Seylaya gedas bilacayini isars etdi,
o da 6z yerins qayitdi.

— Maraqli naso varmi, Seyla?

— Hor zamanki darixdiric1 glinlorden biridir. ©vvalco Vilb-
raham Kresentdo qoca qari... Saat besdo do professor Perdi vo
zohlotdkon arxeoloji adlar!.. He¢ olmasa, hardon nass hoyacanl
bir sey bas versoydi, neca do yaxsi olardi.

Bu vaxt xanim Martindeylin qapisi agildi.

— Seyla, burada bir qeyd veoraqi tapdim... Yazilir ki, agor siz
ora ¢atanda xanim Pebmars evdo olmasa, i¢ari girin... Qap1 bagh

! Cat (Kat) — ingilis dilinda pisik demokdir. Katherine adi iso (katrin) olaraq
taloffiiz edilir.



olmayacaq. Ke¢in vo salonun sag torafindoaki otaqda oturub goz-
loyin. Yadinizda qalacaq, yoxsa sizin {i¢iin basqa bir kagiza qeyd
edim?

— Yadimda qalar, xanim Martindeyl.

Xanim Martindeyl 6z otagina geri dondii.

Edna Brent ehmalca masanin altina girarok oradan go6zal bir
ayaqqabi1 vo qopmus nazik bir daban ¢ixardi.

— Goroson, evo neco gedib ¢ixacagam? — o, az qala, zari-
ya-zartya sorusgdu.

Qizlardan biri gozlerini qarsisindaki yazidan ayirmadan:
“yaxs1, hay-kiiy salma, gorak, bir sey fikirlasorik”, — deyo cavab
verdi.

Edna koks 6tiirarak ¢ap masinina yeni bir ag kagiz qoydu:

— “Ehtirast1 aglna iistiin goldi. Kobud harakatls sinasini
orton zarif sifonu ciraraq onu...”

Edna: “lonata galmis”, — deyarak pozani gotiirdii va son soz-
doki “d” harfini silorak “'f” etdi.

Seyla ¢antasini alib otaqdan ¢ixdi.

Vilbraham Kresent 1880-ci illords hansisa bir memarin fan-
taziyasina osasaon viktorian dovriine uygun torzdos insa edilmisdi.
Kiig¢o aypara formasinda qurulmusdu. Arxa-arxaya salinmig bag-
lardan vo ikili evlordon ibarat idi. Buralar1 tanimayan, nabslod
adamlar ticiin bu fantaziya ¢ox boyiik ¢otinlik yaradirdi.

Bayir tarafdon galanlar kigik sayli némralari tapmaqda ¢atin-
lik ¢okir, igari terafden golonlor iss boyiik sayli némralorin hara-
da oldugunu anlaya bilmir, uzun miiddet axtarir, var-gsl ede-edo
azib-qalirdilar.

Yiiksok sonotkarligla dizayn edilmis eyvani olan evlar ¢ox
saligali idi vo rosmi goriinilisii vardi. Miasir memarligin havasi,
halos ki, onlara toxunmamisdi. Hor halda, fasadda bu hiss edilmir-
di. Dayisiklik kiiloyi asason matboxs vo vanna otaglarina toxun-
musdu.

19 nomrali evda do geyri-adi heg no gdzo carpmirdi. Yaxsi
cilalanmis, pariltili dostoyi ilk baxisdanca diqgot ¢okon qapisi,
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saligoali pardalari var idi. Evi ¢dl gapist ilo birlosdiran cigirim hor
iki torafindo qizilgiillor okilmisdi.

Seyla Veb ¢6l qapisini agdi, igori adlayib evin qapisina dog-
ru getdi. Qapiya yaxinlasaraq zongi ¢aldi. Amma agan olmadi.
Bir-iki doqiqe gozlodikdon sonra, ona deyildiyi kimi, dostoyi
cokdi. Hoqigaton do, qap1 agiq imis. O, igari kecdi. Kicik salo-
nun sag torafindoki qap1 arali qoyulmusdu. Seyla qapini yiingiil-
co tigqildatdi, bir az gbzladi, sonra miasir zovqden uzaq, lakin
rahat bir otaga daxil oldu.

Otaqda yegano nozorogarpan xiisusiyyat saatlarin ¢oxlugu
idi. Kiincdo ¢iqqildayan boyiik ayaqli saat, buxarmin iistiindo
Drezden ¢ini saati, masanin listiinds glimiis tokorli saat, buxari-
nin yaxiliginda kigik va qoriba qizili saat, pancaranin yanindaki
stolun {istlinda is9 kiinciindo qizil1 horflorlo “Rozmari” s6zii hokk
olunmus solgun dorili soyahat saat1 gozo carpirdt...

Seyla Veb masanin iistiindoki saata bir az toacciiblo baxdi.
Beso on doqigo islomisdi... Daha dogrusu, on doqigoni yenico
kegirdi. Sonra baxislar1 buxarinin iistiindoki saata dikildi. O da
eyni vaxti gostorirdi.

Birdon Seyla basinin {istiindo esitdiyi tigqiltidan bork dik-
sindi. Divardaki naxisl agac saatin kicik qapist agildi vo quqqu
qusu basini ¢dlo ¢ixararaq barkdon, amma aydin soslo oxumaga
basladi: quqqu, quqqu, quqqu! Bu sort sosdo tohdidedici noso var
idi. Nohayat, quqqu qusu igari girdi, qapisi ortiildli vo o, yoxa
cixdi.

Seyla Veb giiliimsoyorak divanin basina harlondi. Birdon
gordilyli monzoradon yerindoco donub qaldi.

Yerds bir kisi casadi var idi. Yariagiq qalmis gozlorinin baxis-
lar1 hansisa namslum noqtays zillonarok donub-qalmigdi. Tiind
boz kostyumunun {istiinds yas loko g6zo doyirdi.

Seyla mexaniki olaraq asagi oyildi, kiginin yanagina toxun-
du: soyuq idi. ©lleari do... Seylanin barmagqlar1 nom lakoys toxu-
nan kimi cald geri ¢okildi, dohgat i¢inds allarine baxdi. Elo homin
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